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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2020/1058
(2020. gada 27. aprilis),

ar ko attieciba uz divu jaunu bezpilota gaisa kugu sistému klasu ievieSanu groza Delegéto regulu (ES)
2019/945

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 4. jalija Regulu (ES) 20181139 par kopigiem noteikumiem civilas
aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas
2014/30/ES un 2014/53/ES un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un
Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91 ('), un jo ipasi tas 58. un 61. pantu,

ta ka:

(1) Uz bezpilota gaisa kugu sistémam (UAS), kuru ekspluatacija rada zemu risku un par kuram UAS ekspluatantam ir
atlauts iesniegt deklaraciju, pamatojoties uz Regulas (ES) 2019/947 (3) pielikuma 1. papildindgjuma uzskaitito
standarta scenariju, nebatu jaattiecina standarta aeronavigacijas atbilstibas procediras. Minétajam UAS butu
japieméro iespja noteikt Savienibas saskanoSanas tiesibu aktus, ka minéts Regulas (ES) 2018/1139
56. panta 6. punkta. Tapéc ir janosaka prasibas, kas attiecas uz riskiem, kurus rada minéto UAS ekspluatacija,
pilniba nemot veéra citus piemérojamos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktus. Ta rezultata bitu jaizveido divas
jaunas dazadas UAS klases, kuram raksturigi dazadi prasibu kopumi, kas attiecas uz dazadiem riskiem. Lidz ar to
Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/945 () Il nodalai batu jaaptver $is jaunas klases.

(2)  UAS, ko izmanto standarta scenarijos, kuri definéti Regulas (ES) 2019/947 pielikuma 1. papildinajuma, batu
jaatbilst raZojuma prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 2019/945 II nodala, un tapéc ta batu jasvitro no III nodalas
darbibas jomas.

(3)  Minétajam prasibam biitu jaatbilst pamatprasibam, kas paredzetas Regulas (ES) 2018/1139 55. panta, jo Ipasi
attieciba uz konkrétajam iezimém un funkcijam, kuras vajadzigas, lai mazinatu riskus, kas saistiti ar lidojuma
dro$umu, privatumu, personas datu aizsardzibu, dro$ibu vai vidi un kas izriet no minéto UAS ekspluatacijas.

(4)  Kad razotaji laiz tirgli UAS, lai daritu to pieejamu ekspluatacijai saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kas
piemérojami “atvértajai” kategorijai, vai saskana ar ekspluatacijas deklaraciju, un tade] uz tas uzliek klases
identifikacijas mark&umu, tiem bitu janodrosina UAS atbilstiba minétas klases prasibam. Lidziga karta, ja razotaji
laiz tirgti paligiericu komplektus, kas UAS C3 klasi parveido par C5 klasi, tiem biitu janodrosina, ka UAS, kas
aprikota ar paligieri¢u komplektiem, atbilst visam C5 klases prasibam.

() OVL212,22.8.2018. 1.lpp.

() Komisijas 2019. gada 24. maija Istenosanas regula (ES) 2019/947 par bezpilota gaisa kugu ekspluatacijas noteikumiem un procediiram
(OV L 152, 11.6.2019., 45. Ipp)).

() Komisijas 2019. gada 12. marta Delegéta regula (ES) 2019/945 par bezpilota gaisa kugu sistémam un treso valstu bezpilota gaisa kugu
sistému ekspluatantiem (OV L 152, 11.6.2019., 1. lpp.).
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(5)  Lai atbalstitu attalinato identifikaciju ka vienu no elementiem, kas nepiecie$ami paslaik izstradatas U-space sistémas
darbibai, visas UAS, ko ekspluaté konkrétaja kategorija, biitu jaapriko ar attalinatas identifikacijas sistemu.

(6)  Minétajam UAS, ko ekspluaté konkrétaja kategorija un ko nav jaregistré saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/
947 14. pantu, vajadzétu bit unikalam sérijas numuram, ja vien tas nav biivétas privati.

(7)  Saja regula paredzéto pasakumu pamata ir Atzinums Nr. 05/2019 (%), ko sniegusi Eiropas Savienibas Aviacijas
drosibas agentiira (EASA) saskana ar Regulas (ES) 2018/1139 76. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Delegétaja regula (ES) 2019/945

Delegéto regulu (ES) 2019/945 groza $adi:
1) regulas 1. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Tajair ari paredzéti noteikumi par to, ka UAS, paligiericu komplektus un attalas identifikacijas papildierices dara
pieejamas tirgd, un par to brivu apriti Savieniba.”;

2) regulas 2. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:
“l.  Sis regulas Il nodala attiecas uz $adiem razojumiem:

a) UAS, kuras paredzéts ekspluatét saskana ar noteikumiem un nosacjjumiem, kas piemérojami UAS ekspluatacijai
“atvertaja” kategorija, vai saskana ar ekspluatacijas deklaracijam UAS ekspluatacijai “atvértaja” kategorija saskana
ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/947, iznemot privati bivétas UAS, un uz kurdm ir piestiprinats klases
identifikacijas marké&ums, kas noradits $is regulas pielikuma 1.-5., 16. un 17. dala un kas norada, kurai no
septinam Istenoganas regula (ES) 2019/947 minétajam UAS klasém sistéma pieder;

b) C5 klases paligiericu komplektiem, ka noteikts 16. dala;
¢) attalas identifikacijas papildiericém, ka noteikts §is regulas pielikuma 6. dala.

2. Sis regulas IIT nodalu pieméro UAS, kas darbojas saskana ar noteikumiem un nosacijumiem, kuri piemérojami
“sertificétam” un “ipasam” UAS ekspluatacijas kategorijam saskana ar Istenosanas regulu (ES) 2019/947, iznemot tad,
ja ekspluate saskana ar ekspluatacijas deklaraciju.”;

3) regulas 3. pantu papildina ar $adu 38., 39. un 40. punktu:

“38) “vadibas vieniba” (“CU”) ir bezpilota gaisa kuga talvadibas iekartas vai iekartu sistéma, ka definéts Regulas (ES)
2018/1139 3. panta 32. punkta, kas atbalsta bezpilota gaisa kuga kontroli vai uzraudzibu jebkura lidojuma
posma, izpemot jebkadu infrastruktiiru, kas atbalsta vadibas un kontroles (C2) savienojuma pakalpojumu;

39) “C2 savienojuma pakalpojums” ir sakaru pakalpojums, ko sniedz tresa persona un kas nodrosina vadibu un
kontroli starp bezpilota gaisa kugi un CU;

40) “nakts” ir stundas no vakara civilas kréslas beigaim lidz rita civilas kréslas sakumam, ka definéts IstenoSanas
regula (ES) Nr. 923/2012 (¥).

(*) Komisijas 2012. gada 26. septembra IstenoSanas regula (ES) Nr. 923/2012, ar ko nosaka vienotus lidojumu
noteikumus un ekspluatacijas normas aeronavigacijas pakalpojumiem un procediirim un ar ko groza IstenoSanas
regulu (ES) Nr. 1035/2011 un Regulas (EK) Nr. 1265/2007, (EK) Nr. 1794/2006, (EK) Nr. 730/2006, (EK)
Nr. 10332006 un (ES) Nr. 255/2010 (OV L 281, 13.10.2012., 1. Ipp.).;

4)  regulas Il nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:

“UAS, kas paredzétas ekspluatacijai “atvértaja” kategorija vai “ipasaja” kategorija saskana ar ekspluatacijas deklaraciju,
paligieri¢cu komplekti ar klases identifikacijas markéjumu un attalinatas identifikacijas papildierices”;

() https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions


https://www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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5) regulas 4. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  RaZojumi, kas minéti 2. panta 1. punkta, atbilst pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala izklastitajam prasibam.”;
6) regulas 5. pantam pievieno $adu 3. punktu:

“3.  Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/1020 4. panta 1.-4. punktu pieméro no 2021. gada
16. jiilija.”;

7) regulas 6. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  LaiZot savus razojumus Savienibas tirgd, razotaji nodrosina, ka tie ir projektéti un razoti atbilstosi pielikuma 1.-
6., 16. un 17. dala noraditajam prasibam.”;

8) regulas 6. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. RaZzotaji sagatavo 17. panta paredzéto tehnisko dokumentaciju un veic 13. panta minéto attiecigo atbilstibas
novértéSanas procediiru vai nodrosina tas veik$anu, izmantojot arpakalpojumu.

Ja Saja atbilstibas novértésanas procediira ir pieradits, ka razojums atbilst pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala noraditajam
prasibam, raZotaji sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un uzliek CE zimi.”;

9) regulas 6. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5.  UAS razotaji nodrosina, ka uz UA ir noradits tips Lémuma 768/2008 /EK nozimé un unikals sérijas numurs, kas
nodrosina ta identifikaciju un atbilst pielikuma attiecigaja 2.-4., 16. un 17. dala noraditajam prasibam, ja
piemérojamas. C5 klases paligiericu komplektu raZzotaji nodrosina, ka komplektiem ir noradits tips un unikals sérijas
numurs, kas lauj tos identificét. Attalas identifikacijas papildiericu razotdji nodrosina, ka uz attalas identifikacijas
papildierices ir noradits tips un unikals sérijas numurs, kas nodrosina tas identifikaciju un atbilst pielikuma 6. dala
noraditajam prasibam. Visos gadjjumos raZotaji nodrosina, ka unikals sérijas numurs ir noradits ari ES atbilstibas
deklaracija vai vienkarsotaja ES atbilstibas deklaracija, kas minéta 14. panta.”;

10) regulas 6. panta 7. punktu aizstaj ar $adu:
“7.  RaZzotdji nodrosina, ka raZojumam ir pievienotas pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala paredzétas raZotaja
instrukcijas un informativais pazinojums patérétajiem un citiem tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda, ka
noteikusi attieciga dalibvalsts. Minétas razotaja instrukcijas un informativais pazinojums, ka ari jebkads markéjums ir
skaidrs, saprotams un salasams.”;

11) regulas 6. pantam pievieno $adu 11. punktu:

“11.  Kad C5 vai C6 klases UAS vai C5 klases papildindgjumu laiZ tirghi, raZotdji informé tas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestadi, kura ir to galvena uznéméjdarbibas vieta.”;

12) regulas 8. panta 2. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Ja importétajs uzskata vai tam ir iemesli uzskatit, ka raZojums neatbilst pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala noraditajam
prasibam, tas nelaiz razojumu tirgfi, kamér nav panakta raZojuma atbilstiba. Turklat, ja raZojums rada risku patérétaju
un treSo pusu veselibai un drosibai, importétajs par to informé razotaju un kompetentas valsts iestades.”;

13) regulas 8. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:
“4.  Importétaji nodrosina, ka razojumam ir pievienotas pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala paredzétas razotaja
instrukcijas un informativais pazinojums patérétajiem un citiem tieSajiem lietotajiem viegli saprotama valoda, ka
noteikusi attieciga dalibvalsts. Minétas razotaja instrukcijas un informativais pazinojums, ka ari jebkads markéjums ir
skaidrs, saprotams un salasams.”;

14) regulas 8. pantam pievieno $adu 10. punktu:

“10.  Kad C5 vai C6 klases UAS vai C5 klases papildinajumu laiz tirgi, importétaji informe tas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestadi, kura ir to galvena uznéméjdarbibas vieta.”;



L 232/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.7.2020.

15) regulas 9. panta 2. punkta pirmas divas dalas aizstaj ar $adu tekstu:

“2. Pirms razojums tiek darits pieejams tirgdi, izplatitaji parbauda, vai uz raZojuma ir CE zime un attieciga gadijuma
UA klases identifikacijas mark&jums un norade par akustiskas jaudas limeni, vai ir pievienoti 6. panta 7. un 8. punkta
minétie dokumenti un vai razot3js un importétajs ir izpildijusi 6. panta 5. un 6. punkta un 8. panta 3. punkta
izklastitas prasibas.

Izplatitaji nodrosina, ka raZojumam ir pievienotas pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala paredzétas raZot3ja instrukcijas un
informativais pazinojums patérétajiem un citiem tie$ajiem lietotajiem viegli saprotama valoda, ka noteikusi attieciga
dalibvalsts. Minétas razotaja instrukcijas un informativais pazinojums, ka ari jebkads marké&jums ir skaidrs, saprotams
un salasams.”;

16) regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:

“Razojumus, kas atbilst tiem saskanotajiem standartiem vai to dalam, uz kuriem atsauces ir publicétas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest, uzskata par atbilstigiem pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala noraditajam prasibam, uz
kuram attiecas minétie standarti vai to dalas.”;

17) regulas 13. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Razotajs veic razojuma atbilstibas novértéSanu, izmantojot vienu no turpmak minétajam procedaram, lai
noteiktu ta atbilstibu pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala noraditajam prasibam. Atbilstibas novérté$ana nem véra visus
paredzétos un paredzamos ekspluatacijas apstaklus.”;

18) regulas 13. panta 2. punkta a) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“a) ieksgja razoSanas kontrole, ka noradits pielikuma 7. dala, ja novérté razojuma atbilstibu pielikuma 1., 5., 6., 16. vai
17. dala noraditajam prasibam, ar noteikumu, ka raZotajs ir piemeérojis saskanotos standartus, uz kuriem atsauces
ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest, visam prasibam, kam minétie standarti pastav;”;

19) regulas 14. panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  ES atbilstibas deklaracija, kas minéta 6. panta 8. punkta, norada, ka raZojuma atbilstiba pielikuma 1.-6., 16.
un 17. dala noraditajam prasibam ir pieradita, un attieciba uz UAS norada tas klasi.”;

20) regulas 16. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. UA Kklases identifikacijas mark&jumu redzami, salasami un neizdzé$ami uzliek uz UA vai attieciga gadijuma uz
katras paligierices C5 klases paligiericu komplekta un uz ta iepakojuma, un ta augstums ir vismaz 5 mm. Aizliegts
uzlikt markgjumu, zimes un uzrakstus, ko tresas personas var sajaukt ar klases identifikacijas mark&jumu péc nozimes
vai formas.”;

21) regulas 17. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Tehniskaja dokumentacija ietver visus attiecigos datus un siku informaciju par lidzekliem, kurus raZotajs
izmantojis, lai nodrosinatu, ka razojums atbilst pielikuma 1.-6., 16. un 17. dala noraditajam prasibam. Taja ietver
vismaz pielikuma 10. dala noraditos elementus.”;

22) regulas 17. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Ja tehniska dokumentacija neatbilst 33 panta 1., 2. vai 3. punktam, tirgus uzraudzibas iestade var prasit
razotajam vai importétajam, lai tie uz sava reékina noteikta laika veic parbaudi, izmantojot tadas struktiras
pakalpojumus, kas ir pienemama tirgus uzraudzibas iestadei, lai parbauditu raZojuma atbilstibu pielikuma 1.-6., 16.
un 17. dala noraditajam prasibam, kuras uz to attiecas.”;

23) regulas 30. panta 3. punktu aizst3j ar $adu:

“3.  Ja pazinota struktira konstaté, ka razotdjs nav izpildjjis pielikuma 1.-6., 16 un 17. dala vai atbilstigajos
saskanotajos standartos vai citas tehniskajas specifikacijas izklastitas prasibas, ta pieprasa razotajam veikt attiecigos
korektivos pasakumus un neizdod ES tipa parbaudes sertifikatu vai kvalitaites nodrosinasanas sistémas
apstiprinajumu.”;
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24) regulas 36. panta 1. punkta pirmo dalu aizst3j ar sadu tekstu:

“l.  Ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadém ir pietickams iemesls uzskatit, ka raZojums ir saistits ar
nopietnu apdraudéumu cilvéku veselibai vai dro§umam vai tas apdraud citus $aja nodala paredzétos sabiedribas
intere$u aizsardzibas aspektus, tas veic noveértéjumu saistiba ar attiecigo raZojumu, aptverot visas $aja nodala
noteiktas piemérojamas prasibas. Attiecigie ekonomikas dalibnieki minétaja noltika péc vajadzibas sadarbojas ar
tirgus uzraudzibas iestadém.”;

25) regulas Il nodalas virsrakstu aizstaj ar $adu:
“Prasibas UAS, ko ekspluate “sertificetajas” vai “ipasajas” ekspluatacijas kategorijas, iznemot, ja tas ekspluaté saskana ar
deklaraciju”;

26) regulas 40. pantu aizstj ar $adu:

“40. pants

=

Prasibas UAS, kas darbojas “sertificétajas” un “ipasajas” ekspluatacijas kategorijas, iznemot, ja tas ekspluaté saskana ar
deklaraciju

1. UAS projektesanu, razosanu un apkopi sertifice, ja UAS atbilst kadam no $adiem nosacjjumiem:
a) tas raksturiga dimensija ir 3 m vai lielaka, un ta ir paredzéta izmanto$anai par cilvéku grupam;
b) tair paredzéta cilvéku parvadasanai;

¢) ta ir paredzéta bistamu kravu parvadasanai un ir nepiecieSams augsta limena robustums, lai avarijas gadjjuma
mazinatu risku treSam personam;

d) to paredzéts izmantot “IpaSaja” ekspluaticijas kategorija, kas definéta Istenosanas regulas (ES) 2019/947
5. pantd, un ekspluatacijas atlauja, ko kompetenta iestade izdod péc IstenoSanas regulas (ES) 2019/947
11. pantd paredzéta riska novertéjuma, pemts véra, ka bez UAS sertifikacijas ekspluatacijas risku nevar
pietickami mazinat.

2. UAS, kam pieméro sertifikaciju, jaatbilst piemérojamajam prasibam, kas izklastitas Komisijas Regula (ES)
Nr. 7482012, Komisijas Regula (ES) 2015/640 un Komisijas Regula (ES) Nr. 1321/2014.

3. Ja UAS, ko izmanto “Ipasaja” kategorija, nav nepiecieSams sertificét saskana ar 1. punktu, tai ir tehniskas iespgjas,
kas noraditas kompetentas iestades izdotaja darbibas atlauja, vai saskana ar vieglas UAS ekspluatanta apliecibu
(LUC) saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/947 pielikuma C dalu.

4. Ja vien tds nav privati biivétas, visim UAS, kas saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/947 14. pantu netiek
registrétas, ir unikals sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063-A-2019 Small Unmanned Aerial
Systems Serial Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému sériju numuri”), 2019.

5. Katrs UA, ko paredzéts ekspluatét “Ipasaja” kategorija un augstuma, kas mazaks par 120 metriem, ir aprikots ar
talvadibas identifikacijas sistému, kas lauj:

a) augSupieladet UAS ekspluatanta registracijas numuru, kur§ prasits saskana ar IstenoSanas regulas (ES)
2019/947 14. pantu, un citus papildu numurus, ko pieskir registracijas sistéma. Sistéma veic atbilstibas
parbaudi, parbaudot UAS ekspluatantam registracijas bridi pieskirtas pilnas virknes integritati. Neatbilstibas
gadijuma UAS nosita UAS ekspluatantam kldas zinojumu;

b) vismaz $adu datu periodisku parraidi reallaika visa lidojuma laika ta, lai tos varétu sapemt eso$as mobilas
ierices:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa dalibvalsts noraditais verifikacijas kods,
iznemot tad, ja nav nokartota a) apak$punkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikalais sérijas numurs, kas atbilst 4. punktam, vai, ja UA ir privati bavéts, papildinajuma unikalais
sérijas numurs, ka noradits pielikuma 6. dala;

iif) laika zZimogs, UA geografiska atraganas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel$anas punkta;
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iv) marsruta kurss, ko mera pulkstenraditaja virziena no geografiskajiem ziemeliem, un UA atrums attieciba
pret zemi;

v) talvadibas pilota ¢eografiska atrasanas vieta.
vi) norade par UAS arkartas stavokli;
) samazina sp&ju sagrozit tiesas attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati.”;

27) Delegetas regulas (ES) 2019/945 pielikumu aizstaj ar §is regulas pielikumu.

2. pants
Stasanas speka

Siregula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 27. aprili
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS

1. DALA

Prasibas CO klases bezpilota gaisa kuga sistémai

CO klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markéjums:

CO klases UAS atbilst $adam prasibam:

1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 250 g;

2) maksimalais atrums horizontala lidojuma ir 19 m/s;

3)  maksimalais sasniedzamais attalums no talvadibas pilota stacijas neparsniedz 120 m;

4) talvadibas pilots var to drosi vadit attieciba uz stabilitati, manevréjamibu un vadibas un kontroles savienojuma
veiktspéju atbilstosi razotaja instrukcijam, ka tas ir nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstak]os, tostarp
péc vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistému atteices;

5) ir projektéta un bivéta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika, izvairoties no asam malam, ja
vien tas tehniska zina ir iespéjams saskana ar labu projektéSanas un razoSanas praksi. Ja UA ir aprikots ar
propelleriem, tas ir projektéts ta, lai samazinatu tadu traumu iespé&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

6) ir darbinama vienigi ar elektribu;

7) jatairaprikota ar “seko man” rezimu un I funkcija ir ieslégta, ta no talvadibas pilota atrodas attaluma, kas neparsniedz
50 m, un layj talvadibas pilotam atgiit vadibu par UA;

8) ir laista tirga kopa ar razotaja instrukcijam, kur noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Kklase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iespgjamie ierobeZojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira, ka ari
— apraksts par UA darbibu vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadjjuma;
b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;

¢) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

d) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts, kas pielagots lietotaja vecumam;

9) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi Eiropas Savientbas Aviacijas drosibas agentiira (EASA) un kura
noraditi piemérojamie ierobezojumi un pienakumi, kas paredzéti Istenosanas regula (ES) 2019/947;

10) 3is dalas 4., 5. un 6. punktu nepieméro UAS, kas ir rotallietas Direktivas 2009/48/EK par rotallietu drosumu nozimé.



L 232/8 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.7.2020.

2. DALA

Prasibas C1 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C1 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markéjums:

F . /‘—

A

C1 klases UAS atbilst 3adam prasibam:

1) ir izgatavota no tadiem materialiem un ir tadas tehniskas un fizikalas ipasibas, kas nodrosina, ka tad, ja maksimala
atruma notiek sadursme ar cilvéka galvu, energija, ko tada gadijuma sanem cilvéka galva, ir mazaka par 80 J, vai, ka
alternativa, tas MTOM ir mazaka par 900 g, ieskaitot derigo kravu;

2) maksimalais atrums horizontala lidojuma ir 19 m/s;

3) maksimalais sasniedzamais augstums virs pacel$anas punkta neparsniedz 120 m vai ar ta ir aprikota ar sistému, kas
virs virsmas vai pacel§anas punkta ierobezo augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvélétam augstumam. Ja
augstumu var izvéléties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par UA augstumu virs
virsmas vai pacelsanas punkta;

4)  talvadibas pilots ar atbilstosu kompetenci, ka noteikts Istenosanas regula (ES) 2019/947, var drosi to vadit attieciba uz
stabilitati, manevréjamibu un vadibas un kontroles savienojuma veiktspéju atbilstosi razotaja noradijumiem, ka tas ir
nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistému
atteices;

5) UA ir nepiecieSama mehaniska izturiba, ietverot visus nepiecieSamos drosibas faktorus, un attieciga gadijuma
stabilitate, lai izturétu jebkadu iedarbibu, kurai tas ir paklauts lietosanas laika, un nerastos bojajums vai deformacija,
kas varétu traucét ta drosu lidojumu;

6) ir projektéta un baveta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika, izvairoties no UA asam malam,
ja vien tas tehniska zipa ir iesp&jams saskana ar labu projektéSanas un raZosanas praksi. Ja UA ir aprikots ar
propelleriem, tas ir projektéts ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

7) vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadijuma tai ir dro$a un paredzama metode attieciba uz UA, lai atgatu
vadibas un kontroles savienojumu vai, ja tas neizdodas, beigtu lidojumu tada veida, kas samazina ietekmi uz tresam
personam gaisa vai uz zemes;

8) saskana ar 13. dalu noteiktais garantétais A-izsvarotais akustiskas jaudas limenis Ly, neparsniedz 15. dala noraditos
limenus, iznemot fiksétu sparnu UA;

9) uz UA, iznemot fiksétu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta norade par garantéto A-izsvaroto akustiskas jaudas
limeni, ka noradits 14. dal3;

10) ir darbinama vienigi ar elektriby;

11) ir unikals sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063-A-2019 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistému sériju numuri”);
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12) ir tiesa attala identifikacija, kas:

a) lauj augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru, kas prasits saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2019/947
14. pantu, un citus papildu numurus, ko pieskir registracijas sistéma. Sistéma veic atbilstibas parbaudi, parbaudot
UAS ekspluatantam registracijas bridi pieskirtas pilnas virknes integritati. Neatbilstibas gadijuma UAS nosiita UAS
ekspluatantam kladas zinojumu;

b) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodro$ina vismaz turpmak
minéto datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tie$i uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa registracijas dalibvalsts noraditais verifikacijas
kods, iznemot, ja nav nokartota a) apak$punkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikals fizisks sérijas numurs saskana ar 11. punktu;
iii) laika zimogs, UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel$anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret
zemi;

v) UA talvadibas pilota geografiska atraganas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacel§anas punkts; ka arl
vi) norade par UAS arkartas stavokli;
¢) samazina sp&ju sagrozit tie$as attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati;
13) ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodrosina:

a) saskarni tadu datu ieladéSanai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par gaisa telpas ierobezojumiem, kas
attiecas uz UA atraSanas vietu un augstumu un ko paredz UAS geografiskas zonas, ka noteikts IstenoSanas regulas
(ES) 2019/947 15. panta, un kura nodrosina, ka minéto datu ielades vai atjauninasanas process nemazina datu
integritati un pareizibu;

b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&jams gaisa telpas ierobezojumu parkapums; ka ar

¢) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ari bridindgjumu, ja ta pozicion&Sanas vai navigacijas sistémas
nespgj nodrosinat vietziniguma funkcijas pareizu darbibu;

14) ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai sektoriem, 3 funkcija darbojas ta, ka ta
vienmerigi mijiedarbojas ar UA lidojuma vadibas sistému, negativi neietekméjot lidojuma droSumu; turklat, kad $1
funkcija nelauj UA ieklat minétajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija;

15) kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodrosina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir pietiekami daudz laika drosi nosédinat UA;

16) ir aprikota ar:
a) gaismam, lai UA varétu kontrolét; ka ari

b) ar vismaz vienu zalu mirgojosu gaismu UA pamanamibai nakti, lai persona uz zemes varétu atkirt UA no
pilotéjama gaisa kuga;

17) jatairaprikota ar “seko man” rezimu un § funkcija ir ieslégta, ta no talvadibas pilota atrodas attaluma, kas neparsniedz
50 m, un layj talvadibas pilotam atgat vadibu par UA;

18) ir laista tirgti kopa ar raZotaja instrukcijam, kur noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Klase,

— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),
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— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp&jamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,

— Procediiras UAS operatora registracijas numura augSupieladei elektroniskas identifikacijas sistéma;
— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tieas attalas identifikacijas sistémas sakariem,

— akustiskas jaudas limenis, ka ar

— apraksts par UA darbibu datu parraides posma zuduma gadijuma; un metode, ka atgiit UA vadibas un kontroles
savienojumu.

=

skaidri ekspluatacijas noradijumi;

(g)
~

procediira gaisa telpas ierobezojumu aug$upieladei vietziniguma funkcija;

&

tehniskas apkopes instrukcijas;

o
-~

problému novérsanas procediiras;

Re)

ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ar

g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

19) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi EASA un kura noraditi piemérojamie ierobeZojumi un
pienakumi, kas paredzéti IstenoSanas regula (ES) 2019/947;

20) ja ta ir aprikota ar tikla attalinatas identifikacijas sistému, ta:

a) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika Jauj vismaz turpmak minéto
datu parraidi no UA ta, ka tos var uztvert tikla:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa registracijas dalibvalsts noraditais verifikacijas
kods, iznemot tad, ja nav nokartota a) apak$punkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikals sérijas numurs saskana ar 11. punktu;
iif) laika zimogs, UA geografiska atraganas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel§anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret
zemi;

v) UA talvadibas pilota geografiska atra3anas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacel§anas punkts; ka arl
vi) norade par UAS arkartas stavokli;

b) samazina sp&ju sagrozit tie$as attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati.

3. DALA

Prasibas C2 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C2 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas marké&jums:
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C2 klases UAS atbilst $adam prasibam:
1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 4 kg;

2) maksimalais sasniedzamais augstums virs pacelSanas punkta neparsniedz 120 m vai ari ta ir aprikota ar sistému, kas
virs virsmas vai pacel§anas punkta ierobezo augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvélétam augstumam. Ja
augstumu var izvéléties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par UA augstumu virs
virsmas vai pacelsanas punkta;

3) talvadibas pilots ar atbilstosu kompetenci, ka noteikts Istenosanas regula (ES) 2019/947, var to drosi vadit attieciba uz
stabilitati, manevréjamibu un vadibas un kontroles savienojuma veiktsp€ju atbilstosi razotaja noradijumiem, ka tas ir
nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadjjuma vairaku sistemu
atteices;

4) UA ir nepiecieSama mehaniska izturiba, ietverot visus nepiecieSamos drosibas faktorus, un attieciga gadjjuma
stabilitate, lai izturétu jebkadu iedarbibu, kurai tas ir paklauts lietosanas laika, un nerastos bojajums vai deformacija,
kas varétu traucét ta drosu lidojumu;

5) atsait€ piestiprinata UA gadijuma atsaites stiepes garums ir mazaks par 50 m un mehaniska stipriba ir vismaz:

a) par gaisu smagakam gaisa kugim — 10 reizes liclaka par svaru, kads ir par gaisu smagakam gaisa kugim pie
maksimalas masas;

b) par gaisu vieglakam gaisa kugim — 4 reizes liclaka par spéku, ko rada maksimalas statiskas vilces un maksimala
pielaujama véja atruma aerodinamiska speka kombinacija lidojuma;

6) ir projektéta un biivéta ta, lai samazinatu traumu risku cilvékiem ekspluatacijas laika, izvairoties no UA asam malam,
ja vien tas tehniska zipa ir iesp&jams saskana ar labu projektéSanas un razosanas praksi. Ja UA ir aprikots ar
propelleriem, tas ir projektéts ta, lai samazinatu tadu traumu iesp&jamibu, ko var radit propellera lapstas;

7) ja vien nav piestiprinats atsait€, vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadijuma ir drosa un paredzama metode
attieciba uz UA, lai atgitu vadibas un kontroles parraides savienojumu vai, ja tas neizdodas, beigtu lidojumu tada

veida, kas samazina ietekmi uz tre§am personam gaisa vai uz zemes;

8) javien nav piestiprinats atsaité, ir aprikots ar vadibas un kontroles savienojumu, kas aizsargats pret neatlautu piekluvi
vadibas un kontroles funkcijam;

9) ir aprikota ar maza atruma rezimu, ko var izvéléties talvadibas pilots un kas ierobezo maksimalo atrumu attieciba pret
zemi lidz ne vairak ka 3 m/s, iznemot fiksétu sparnu UA;

10) saskana ar 13. dalu noteiktais garantétais A-izsvarotais akustiskas jaudas limenis Ly, neparsniedz 15. dala noraditos
limenus, iznemot fiksétu sparnu UA;

11) uz UA, iznemot fiksétu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta norade par garantéto A-izsvaroto akustiskas jaudas
limeni, ka noradits 14. dal3;

12) ir darbinama vienigi ar elektriby;

13) ir unikals sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063-A-2019 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistemu sériju numuri”);

14) ir tiesa attala identifikacija, kas:
a) lauj augSupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru, kas prasits saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/947
14. pantu, un citus papildu numurus, ko pieskir registracijas sistéma. Sistéma veic atbilstibas parbaudi, parbaudot
UAS ekspluatantam registracijas bridi pieskirtas pilnas virknes integritati. Neatbilstibas gadijuma UAS nosaita UAS

ekspluatantam kladas zinojumu;

b) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina vismaz turpmak
minéto datu tie$u periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tiesi uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa dalibvalsts noraditais verifikacijas kods, iznemot
tad, ja nav nokartota a) apak$punkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikals sérijas numurs saskana ar 13. punktu;
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iii) laika zimogs, UA geografiska atrasanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel$anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret
zemi;

v) UA talvadibas pilota geografiska atraganas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacelanas punkts; ka arT
vi) norade par UAS arkartas stavokli;

¢) samazina sp&ju sagrozit tie$as attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati;

15) ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodrosina:

a) saskarni tadu datu ieladéSanai un atjauninasanai, kuri ietver informaciju par gaisa telpas ierobezojumiem, kas
attiecas uz UA atraanas vietu un augstumu un ko paredz UAS geografiskas zonas, ka noteikts IstenoSanas regulas
(ES) 2019/947 15. panta, un kura nodrosina, ka minéto datu ielades vai atjauninasanas process nemazina datu
integritati un pareizibu;

b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iesp&jams gaisa telpas ierobeZojumu parkapums; ka ar

¢) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ari bridindjumu, ja ta pozicion&Sanas vai navigacijas sistémas
nespéj nodrosinat vietziniguma funkcijas pareizu darbibu;

16) ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai sektoriem, §i funkcija darbojas ta, ka ta
vienmérigi mijiedarbojas ar UA lidojuma vadibas sistému, negativi neietekméjot lidojuma drosumu; turklat, kad si
funkcija nelauj UA iek]at minétajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija;

17) kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodrosina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir pietickami daudz laika drosi nosédinat UA;

18) ir aprikota ar:
a) gaismam, lai UA varétu kontrolet; ka ar

b) ar vismaz vienu zalu mirgojosu gaismu UA pamanamibai nakti, lai persona uz zemes varétu atskirt UA no
pilotéjama gaisa kuga;

19) ir laista tirgQ kopa ar razotaja instrukcijam, kur noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA klase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp€jamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,

— procediiras UAS operatora registracijas numura augSupieladei elektroniskas identifikacijas sistéma,
— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas identifikacijas sistémas sakariem,

— akustiskas jaudas limenis, ka ari

— apraksts par UA darbibu vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadijuma un metodi, ka atgtit UA vadibas
un kontroles savienojumu, ka ari

b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;
¢) procediira gaisa telpas ierobeZojumu augSupieladei vietziniguma funkcija;
d) tehniskas apkopes instrukcijas;

) problému novérSanas procediras;
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f) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

20) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicgjusi EASA un kura noraditi piemérojamie ierobezojumi un
pienakumi, kas paredzéti IstenoSanas regula (ES) 2019/947;

21) jata ir aprikota ar tikla attalinatas identifikacijas sistému, ta:

a) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina vismaz turpmak
minéto datu parraidi no UA t3, ka tos var uztvert tikla:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa registracijas dalibvalsts noraditais verifikacijas
kods, iznemot, ja nav nokartota 14. punkta a) apak$punkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikals sérijas numurs saskana ar 13. punktu;
iii) laika zimogs, UA geografiska atraganas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel$anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret
zemi;

v) UA talvadibas pilota geografiska atraganas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacelanas punkts; ka arl
vi) norade par UAS arkartas stavokli;

b) samazina spéju sagrozit tiesas attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati.

4.DALA

Prasibas C3 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C3 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markéjums:

C3 klases UAS atbilst $adam prasibam:
1) MTOM ir mazaka par 25 kg, ieskaitot derigo kravu, un maksimala raksturiga dimensija ir mazaka par 3 m;

2) maksimalais sasniedzamais augstums virs pacel§anas punkta neparsniedz 120 m vai ari ta ir aprikota ar sistému, kas
virs virsmas vai pacel$anas punkta ierobezo augstumu lidz 120 m vai lidz talvadibas pilota izvélétam augstumam. Ja
augstumu var izvéléties, lidojuma laika talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija par UA augstumu virs
virsmas vai pacel§anas punkta;

3) talvadibas pilots ar atbilstosu kompetenci, ka noteikts Istenosanas regula (ES) 2019/947, var to drosi vadit attieciba uz
stabilitati, manevréjamibu un vadibas un kontroles savienojuma veiktspéju atbilstosi razotaja noradijumiem, ka tas ir
nepiecieSams visos paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadjjuma vairaku sistemu
atteices;



L 232/14 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 20.7.2020.

4)  atsaité piestiprinata UA gadijuma atsaites stiepes garums ir mazaks par 50 m un mehaniska stipriba ir vismaz:

a) par gaisu smagakam gaisa kugim — 10 reizes liclaka par svaru, kads ir par gaisu smagakam gaisa kugim pie
maksimalas masas;

b) par gaisu vieglakam gaisa kugim — 4 reizes lielaka par spéku, ko rada maksimalas statiskas vilces un maksimala
pielaujama véja atruma aerodinamiska spéka kombinacija lidojuma;

5) ja vien nav piestiprinats atsait€, vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadijuma ir drosa un paredzama metode
attieciba uz UA, lai atgiitu vadibas un kontroles parraides savienojumu vai, ja tas neizdodas, beigtu lidojumu tada
veida, kas samazina ietekmi uz tre§am personam gaisa vai uz zemes;

6) uz UA, iznemot fiksétu sparnu UA, un/vai ta iepakojuma ir uzlikta 14. da]a paredzéta norade par garantéto A-
izsvaroto akustiskas jaudas limeni Ly,, kas noteikts atbilstigi 13. dalai, iznemot fiksétu sparnu UA;

7)  ir darbinama vienigi ar elektribu;

8) ir unikals sérijas numurs, kas atbilst standartam ANSI/CTA-2063-A-2019 Small Unmanned Aerial Systems Serial
Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa kugu sistemu sériju numuri”);

9) javien UA nav piestiprinata atsaité, ir tiesa attala identifikacija, kas:

a) lauj augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru, kas prasits saskana ar Istenoanas regulas (ES) 2019947
14. pantu, un citus papildus numurus, ko pieskir registracijas sistema. Sistéma veic atbilstibas parbaudi, parbaudot
UAS ekspluatantam registracijas bridi pieskirtas pilnas virknes integritati. Neatbilstibas gadijuma UAS nosaita UAS
ekspluatantam kladas zinojumu;

b) izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina vismaz turpmak
minéto datu tieSu periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tiei uztvert apraides diapazona eso$as mobilas ierices:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa dalibvalsts noraditais verifikacijas kods, iznemot, ja
nav nokartota a) apak$punkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikals sérijas numurs saskana ar 8. punktu;
iii) laika zimogs, UA geografiska atraanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel$anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret
Zemi;

v) UA talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacel$anas punkts; ka ar
vi) norade par UAS arkartas stavokli;
¢) samazina sp&ju sagrozit tie$as attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati;
10) ir aprikota ar vietziniguma funkciju, kas nodrosina:

a) saskarni tadu datu ieladéSanai un atjauninaSanai, kuri ietver informaciju par gaisa telpas ierobezojumiem, kas
attiecas uz UA atrasanas vietu un augstumu un ko paredz UAS geografiskas zonas, ka noteikts Istenosanas regulas
(ES) 2019/947 15. panta, un kura nodrosina, ka minéto datu ielades vai atjauninasanas process nemazina datu
integritati un pareizibu;

b) bridinajumu talvadibas pilotam, kad ir konstatéts iespgjams gaisa telpas ierobezZojumu parkapums; ka ar

¢) talvadibas pilotam informaciju par UA statusu, ka ari bridindgjumu, ja ta pozicion&Sanas vai navigacijas sistémas
nespéj nodrosinat vietziniguma funkcijas pareizu darbibu;

11) ja UA ir funkcija, kas ierobezo ta piekluvi noteiktam gaisa telpas zonam vai sektoriem, §I funkcija darbojas ta, ka ta
vienmeérigi mijiedarbojas ar UA lidojuma vadibas sistému, negativi neietekméjot lidojuma drosumu; turklat, kad $i
funkcija nelauj UA iekliit minétajas gaisa telpas zonas vai sektoros, talvadibas pilotam tiek sniegta skaidra informacija;
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12) ja vien nav piestiprinats atsaité, ir aprikots ar vadibas un kontroles savienojumu, kas aizsargats pret neatlautu piekluvi

13)

14)

15)

16)

17)

vadibas un kontroles funkcijam;

kad UA vai ta vadibas stacija sasniedz zemu akumulatora uzlades limeni, ta nodrosina talvadibas pilotam skaidru
bridinajumu ta, ka talvadibas pilotam ir pietiekami daudz laika drosi nosédinat UA;

ir aprikota ar:
a) gaismam, lai UA varétu kontrolet; ka ari

b) ar vismaz vienu zalu mirgojosu gaismu UA pamanamibai nakti, lai persona uz zemes varétu atskirt UA no
pilotéjama gaisa kuga;

ir laista tirgl kopa ar razotaja instrukcijam, kur noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Klase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp&jamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira,

— Procediiras UAS operatora registracijas numura augsupieladei elektroniskas identifikacijas sistema;
— atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tiesas attalas identifikacijas sistémas sakariem,

— akustiskas jaudas limenis,

— apraksts par UA darbibu vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadijuma un metodi, ka atgtit UA vadibas
un kontroles savienojumu,

b) skaidri ekspluatacijas noradijumi;

¢) procediira gaisa telpas ierobeZojumu augSupieladei vietziniguma funkcija;
d) tehniskas apkopes instrukcijas;

) problemu novéranas procediras;

f) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

g) atbilstoss visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicéusi EASA un kura noraditi piemérojamie ierobeZojumi un
pienakumi, kas paredzéti IstenoSanas regula (ES) 2019/947;

ja ta ir aprikota ar tikla attalinatas identifikacijas sistému, ta:

a) izmantojot atverto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodrosina vismaz turpmak
minéto datu parraidi no UA ta, ka tos var uztvert tikla:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa registracijas dalibvalsts noraditais verifikacijas
kods, iznemot, ja nav nokartota 9. punkta a) apakspunkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) UA unikals sérijas numurs saskana ar 8. punktu;
iii) laika zZimogs, UA geografiska atraanas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel$anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret
zemi;

v) UA talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacelSanas punkts; ka ar
vi) norade par UAS arkartas stavokli;

b) samazina spéju sagrozit tiesas attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati.
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5. DALA

Prasibas C4 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C4 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) redzama veida ir §ads markejums:

C4 klases UAS atbilst $adam prasibam:
1) MTOM, ieskaitot derigo kravu, ir mazaka par 25 kg;

2) talvadibas pilots var to drosi vadit un manevrét atbilstodi razotdja instrukcijam, ka tas ir nepiecieSams visos
paredzamajos ekspluatacijas apstaklos, tostarp péc vienas vai attieciga gadijuma vairaku sistému atteices;

3) nav pieejami automatiski vadibas rezimi, iznemot lidojuma stabilizacijas palidzibu, kas tie$i neietekmé trajektoriju, un
datu parraides posma zuduma palidzibu, ar noteikumu, ka ieprieks noteikta fikséta vieta ir pieejamas lidojuma vadibas
ierices datu parraides posma zuduma gadijumam;

4) ir laista tirgi kopa ar raZotaja instrukcijam, kur noradita $ada informacija:
a) UA parametri, tostarp, bet ne tikai:
— UA Klase,
— UA masa (ar atsauces konfiguracijas aprakstu) un maksimala pacel$anas masa (MTOM),

— pielaujamo derigo kravu vispargjie raksturlielumi, kas raksturo masas lielumus, saskarnes ar UA un citi
iesp€jamie ierobezojumi,

— UA talvadibas ierices un programmatiira, ka arl

— apraksts par UA darbibu vadibas un kontroles savienojuma zuduma gadijuma;

=

skaidri ekspluatacijas noradijumi;

(e)
-~

tehniskas apkopes instrukcijas;
d) problému novérsanas procediras;

e) ekspluatacijas ierobezojumi (tostarp, bet ne tikai, saistiba ar meteorologiskajiem apstakliem un ekspluataciju
dienas/nakts laika); ka ari

f) atbilsto$s visu ar UAS ekspluataciju saistito risku apraksts;

5) ir pievienots informativs pazinojums, kuru publicéjusi EASA un kura noraditi piemérojamie ierobeZojumi un
pienakumi, kas paredzéti IstenoSanas regula (ES) 2019/947.

6. DALA

Prasibas tiesas attalas identifikacijas papildiericei
Tiesas attalas identifikacijas papildierice atbilst $adam prasibam:
1) lauj augSupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru, kas prasits saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2019/947
14. pantu, un citus papildus numurus, ko pieskir registracijas sistéma. Sistéma veic atbilstibas parbaudi, parbaudot UAS

ekspluatantam registracijas bridi pieskirtas pilnas virknes integritati. Neatbilstibas gadijuma UAS nosita UAS
ekspluatantam kladas zinojumu;
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2)

uz papildierices un tas iepakojuma vai tas raZotdja instrukcijam salasama veida ir uzlikts unikals sérijas numurs, kas
atbilst standartam ANSI/CTA-2063-A-2019 Small Unmanned Aerial Systems Serial Numbers (“Nelielu bezpilota gaisa
kugu sistému sériju numuri’) 2019;

izmantojot atvérto un dokumentéto parraides protokolu, reallaika visa lidojuma laika nodro$ina vismaz turpmak
minéto datu tie$u periodisku parraidi no UA ta, ka tos var tiesi uztvert apraides diapazona esosas mobilas ierices:

i) UAS operatora registracijas numurs un registracijas procesa registracijas dalibvalsts noraditais verifikacijas kods,
iznemot, ja nav nokartota a) apakSpunkta noteikta konsekvences parbaude;

ii) papildierices unikals sérijas numurs saskapa ar 2. punktu;
iif) laika zimogs, UA geografiska atraganas vieta un ta augstums virs virsmas vai pacel§anas punkta;

iv) marsruta kurss, ko méra pulkstena raditaja virziena no geografiskiem ziemeliem, un UA atrums attieciba pret zemi;
ka ari

v) UA talvadibas pilota geografiska atrasanas vieta vai, ja ta nav zinama, UA pacel$anas punkts;
samazina spéju sagrozit tiesas attalinatas identifikacijas sistémas funkcionalitati; ka ari

ir laista tirgti ar raZotdja instrukcijam, kur ir noradita atsauce uz parraides protokolu, kas izmantots tie$as attalas
identifikacijas sakariem, un instrukcija par to, ka:

a) uzstadit moduli uz UA; ka ari

b) augsupieladét UAS ekspluatanta registracijas numuru.

7. DALA

[pur. ~

Atbilstibas novértésanas A modulis - iekséja raZosanas kontrole

Ieksgja razosanas kontrole ir atbilstibas novértésanas procediira, ar kuru razotajs izpilda $is dalas 2., 3. un 4. punkta
noteiktos pienakumus un nodrosina un deklaré vienigi uz savu atbildibu, ka attiecigie razojumi atbilst 1., 5., 6., 16.
vai 17. dalas prasibam, kas uz tiem attiecas.

Tehniska dokumentacija

RaZotajs izstrada tehnisko dokumentaciju saskana ar $is regulas 17. pantu.

RaZosana

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai izgatavoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavota
razojuma atbilstibu 3is dalas 2. punkta minétajai tehniskajai dokumentacijai un 1., 5., 6., 16. vai 17. dala izklastitajam
prasibam, kas uz to attiecas.

CE zime un ES atbilstibas deklaracija

1. Razotajs saskana ar §is regulas 15. un 16. pantu uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UA klases identifikacijas
markéjumu katram atseviskam raZojumam, kas atbilst piemérojamajam prasibam, kuras noteiktas 1., 5., 6., 16. vai
17. dala, kas uz to attiecas.

2. RaZzotajs katram raZojuma modelim rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju un glaba to kopa ar tehnisko
dokumentaciju valsts iestazu vajadzibam vismaz 10 gadus péc raZojuma laiSanas tirghi. ES atbilstibas deklaracija
skaidri norada razojumu, kuram deklaracija ir sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopija ir pieejama attiecigajam iestadém péc pieprasijuma.

Pilnvarotais parstavis

Razotaju pienakumus, kas izklastiti 4. punktd, vinu uzdevuma un atbildiba var pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka Sie pienakumi ir noraditi pilnvara.
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8. DALA

Atbilstibas novértésanas B un C modulis - ES tipa parbaude un atbilstiba tipam, pamatojoties uz ieksejo raZosanas
kontroli

Ja ir atsauce uz $o dalu, atbilstibas novértésanas procediira ievéro $aja dala minéto B moduli (ES tipa parbaude) un C moduli
(atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek3gjo razosanas kontroli).

B modulis

ES tipa parbaude

1. ES tipa parbaude ir atbilstibas novértéSanas procediras dala, kura pazinota struktiira parbauda razojuma tehnisko
projektu un verificé un apstiprina, ka raZojuma tehniskais projekts atbilst 1.-6., 16. un 17. dala izklastitajam
prasibam, kas tam piemérojamas.

2. ES tipa parbaudi veic ar razojuma tehniska projekta atbilstibas novértgjumu, parbaudot 3. apakspunkta minéto
tehnisko dokumentaciju un apstiprinoSos pieradijumus, ka arl parbaudot raZojuma vienas vai vairaku batisku dalu
paraugus, kas ir reprezentativi paredzama raZojuma paraugi (raZojuma tipa un projekta tipa kombinaciju).

3. RaZotajs iesniedz ES tipa parbaudes pieteikumu vienotajai pazinotajai struktiirai péc pasa izvéles.
Pieteikuma norada:

1) razotaja nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarots parstavis, ari vina vardu vai nosaukumu un
adresi;

2) rakstisku pazinojumu, ka $ads pieteikums nav iesniegts neviena cita pazinotaja struktira;

3) tehnisko dokumentaciju. Tehniska dokumentacija Jauj novertét razojuma atbilstibu piemérojamajam §is regulas
prasibam un taja ir ieklauta riska(-u) pienaciga analize un novértgjums. Tehniskaja dokumentacija attieciga
gadijuma ietver $is regulas 17. panta minétos elementus;

4) paraugus, kas ir reprezentativi paredzamas produkcijas paraugi. Pazinota struktiira var pieprasit papildu paraugus,
ja tie vajadzigi testu programmas veikSanai;

5) papildu pieradijumus, kas apliecina tehniskas konstrukcijas piemérotibu. Sajos apstiprinosajos pieradijumos
norada visus izmantotos dokumentus, jo Ipasi tad, ja nav piemeroti vai nav pilniba piemeéroti attiecigie saskanotie
standarti un/vai tehniskas specifikacijas. Apstiprinosajos pieradijumos vajadzibas gadijuma ieklauj tadu testu
rezultatus, kurus saskana ar citam attiecigam tehniskajam specifikacijam ir veikusi razotaja atbilstiga laboratorija
vai cita testéSanas laboratorija razotaja varda un uz razotaja atbildibu.

4. Pazinota struktiira:
attieciba uz razojumu:

1) parbauda tehnisko dokumentaciju un apstiprinoSos pieradijumus, lai novértétu razojuma tehniska projekta
atbilstibu;

attieciba uz paraugu(-iem):

2) verificg, vai paraugs(-i) ir raZots(-i) atbilstigi tehniskajai dokumentacijai, un nosaka elementus, kas ir projekteti
saskana ar piemérojamajiem attiecigo saskanoto standartu noteikumiem un/vai tehniskajam specifikacijam, ka ari
elementus, kas projekteti, nepiemérojot minéto standartu attiecigos noteikumus;

3) wveic atbilstigas parbaudes un testus vai nodrosina to veiksanu, lai parbauditu, vai gadijumos, kad razotajs izvélgjies
piemérot attiecigajos harmonizétajos standartos un/vai tehniskajas specifikacijas paredzétos risinajumus, tie
piemeéroti pareizi;

4) veic attiecigas parbaudes un testus vai nodrosina to veikanu, lai parbauditu, vai gadijumos, kad attiecigajos
harmonizétajos standartos unfvai tehniskajas specifikacijas paredzétie risinajumi netiek pieméroti, razotaja
izvélétie risindjumi atbilst attiecigajam tiesibu akta pamatprasibam;

5) vienojas ar razotaju par vietu, kur tiks veiktas $is parbaudes un testi.
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5. Pazipota struktiira sagatavo izvértéjuma zinojumu, kura norada pasakumus, kas veikti saskana ar 4. punktu, un to
rezultatus. Neskarot savus pienakumus, kas paredzéti turpmak 8. punkta, pazinota struktira pilnigi vai dalgji izpauz
minéta zinojuma saturu tikai ar razotaja piekrisanu.

6. Ja tips atbilst $is regulas prasibam, pazinota struktiira izsniedz razotajam ES tipa parbaudes sertifikatu. Minétaja
sertifikata ieklauj razotdja nosaukumu un adresi, parbaudes secinajumus, attiecigos parbaudé aptverto prasibu
aspektus, sertifikata deriguma nosacfjumus (ja tadi ir) un apstiprinata tipa identifikacijai nepiecieSamos datus.
Sertifikatam var bt viens vai vairaki pielikumi.

ES sertifikata un ta pielikumos ietver visu attiecigo informaciju, kas vajadziga, lai varétu novertét izgatavoto raZojumu
atbilstibu parbauditajam tipam un lai varétu veikt parbaudi lietoSanas laika.

Ja tips neatbilst $is regulas piemérojamajam prasibam, pazinota struktiira atsakas izsniegt ES tipa parbaudes sertifikatu
un attiecigi informé pieteikuma iesniedz&ju, precizi noradot §ada atteikuma iemeslus.

7. Pazinota struktira seko lidzi visparpienemto standartu izmainam, kas norada, ka apstiprinatais tips varétu vairs
neatbilst piemérojamajam $is regulas prasibam, un nosaka, vai $adu izmainu rezultata ir nepiecieSama sikaka
izmeklésana. Ja $ada izpéte ir nepiecieSama, pazinota struktiira par to informeé razotaju.

Razotajs informé pazinoto struktiru, kura glabajas ar ES tipa parbaudes sertifikatu saistita tehniska dokumentacija, par
visam apstiprinata tipa izmainam, kas var ietekmét razojuma atbilstibu $is regulas pamatprasibam vai minéta
sertifikita deriguma nosacjumus. $Siaddm izmainam ir vajadzigs papildu apstiprindjums, ko pievieno ka
papildinajumu sakotngjam ES tipa parbaudes sertifikatam.

8. Katra pazinota struktira informé tas pazinojofo iestadi par izsniegtajiem vai anulétajiem ES tipa parbaudes
sertifikatiem un/vai jebkuriem to papildinajumiem, un periodiski vai péc pieprasijuma iesniedz tas pazinojosajai
iestadei tadu sertifikatu un/vai to papildinajumu sarakstu, kuri ir atteikti, kuru darbiba ir apturéta vai citadi ierobeZota.

Katra pazinota struktiira informé pargjas pazinotas struktiiras par tiem ES tipa parbaudes sertifikatiem un/vai to
papildinajumiem, kurus 1 struktara ir atteikusi, atsaukusi, kuru darbibu ta ir apturéjusi vai citadi ierobeZojusi, un péc
pieprasijuma ari par tiem sertifikatiem un/vai to papildinajumiem, kurus ta ir izsniegusi.

Komisija, dalibvalstis un parjas pazinotas struktiras, iesniedzot pieprasijumu, var sapemt ES tipa parbaudes
sertifikatu un/vai to papildinajumu kopijas. lesniedzot pamatotu pieprasijumu, Komisija un dalibvalstis var sanemt
tehniskas dokumentacijas un pazinotas struktiiras veikto parbauzu rezultatu kopiju.

Pazinota struktira glaba ES tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu, ka ari tehniskas dokumentacijas

un raZotaja iesniegtas dokumentacijas kopijas 10 gadus péc raZojuma novértéSanas vai lidz sertifikata deriguma
termina beigam.

9. Razotajs ES tipa parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu kopiju kopa ar tehnisko dokumentaciju glaba ta,
ka tie ir pieejami valsts iestadeém 10 gadus péc raZojuma laiSanas tirgd.

10. RaZotdja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punkta minéto pieteikumu un pildit pienakumus, kas izklastiti 7.
un 9. punkta, ar noteikumu, ka tie ir precizéti pilnvara.
C modulis

Atbilstiba tipam, pamatojoties uz ieksgjo raZosanas kontroli

1. Atbilstiba tipam, pamatojoties uz iek$€jo razoSanas kontroli, ir atbilstibas noveértésanas procediiras dala, ar kuru
razotdjs izpilda 2. un 3. punkta noteiktos pienakumus un nodrosina un deklarg, ka attiecigie razojumi atbilst ES tipa
parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam $is regulas prasibam.
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2. Razosana

Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai raZoSanas process un ta parraudziba nodrosinatu izgatavota razojuma
atbilstibu ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam apstiprinatajam tipam un piemérojamam prasibam, kas noraditas
1.-6.,16.un 17. dala.

3. CE zime un ES atbilstibas deklaracija

1. Razotajs uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UA Kklases identifikacijas mark&umu saskana ar $is regulas 15.
un 16. pantu uz katra raZojuma, kas atbilst ES tipa parbaudes sertifikata aprakstitajam tipam un piemérojamajam
prasibam, kas noraditas 1.-6., 16. un 17. dala.

2. Razotajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katram raZojuma tipam un glaba to valsts iestazu vajadzibam
10 gadus péc razojuma laiSanas tirgd. ES atbilstibas deklaracija skaidri norada razojuma tipu, kuram deklaracija ir
sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopija ir pieejama attiecigajam iestadém péc pieprasijuma.

4. Pilnvarotais parstavis

Razotdja pienakumus, kas izklastiti 3. punktd, vina uzdevuma un atbildiba var pildit pilnvarotais parstavis ar
noteikumu, ka sie pienakumi ir noraditi pilnvara.

9. DALA

Atbilstibas noveértésanas H modulis - atbilstiba, pamatojoties uz visaptverosu kvalitates nodrosinasanu

1. Atbilstiba, pamatojoties uz visaptvero$u kvalitates nodroinasanu, ir atbilstibas novértéSanas procedira, ar kuru
razotaji izpilda 2. un 5. punkta noraditos pienakumus un nodrosina un deklaré vienigi uz savu atbildibu, ka attiecigais
razojums atbilst piemérojamajam prasibam, kas noraditas 1.-6., 16. un 17. dala.

2. Razosana

Razotajs attieciga razojuma projekté$ana, razosana, galigaja parbaudé un testéSana izmanto apstiprinato kvalitates
nodrosinasanas sistému atbilstigi 3. punktam, un tas ir paklauts uzraudzibai, ka noteikts 4. punkta.

3. Kvalitates nodrosinasanas sistéma

1. Razotajs iesniedz pasa izvélétajai pazinotajai struktiirai pieteikumu attieciga raZzojuma kvalitates nodro§inasanas
sistémas novertésanai.

Pieteikuma norada:

a) razotdja vardu/nosaukumu un adresi un, ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais parstavis, norada ari $a parstavja
vardu/nosaukumu un adresi;

b) tehnisko dokumentaciju katram raZojuma tipam, ko paredzéts razot, attieciga gadijuma ietverot 10. dala
noraditos elementus;

¢) kvalitates nodro§inasanas sistémas dokumentaciju;
d) rakstisku pazinojumu, ka tads pats pieteikums nav iesniegts nevienai citai pazinotajai struktrai.
2. Kvalitates nodrosinasanas sistéma nodrosina razojuma atbilstibu §is regulas prasibam.

Visi elementi, prasibas un noteikumi, ko piepémis raZotajs, ir sistematiski un organizéti dokumentéti rakstisku
pamatnostadnu, procediru un instrukciju veida. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija lauj
konsekventi interpretét kvalitates programmas, planus, rokasgramatas un dokumentaciju.

Dokumentacija jo ipasi ietver atbilstigu aprakstu par:

a) kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram attieciba
uz razojuma projektu un kvalitati;

b) projekta tehniskajam specifikacijam, tostarp standartiem, kas tiks pieméroti, un, ja attiecigie saskanotie
standarti netiks pieméroti pilniba, izmantojamajiem panémieniem, ar kadiem tiks nodro$inata 3is regulas
prasibu ievéroSana;
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¢) projekta kontroli un projekta parbaudes metodem, procesiem un sistematiskam darbibam, kas tiks izmantotas,
izstradajot attieciga razojuma tipa raZojumus;
d) attiecigajiem razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodro§inasanas lidzekliem un procedfiram, ka ari
regulari veicamajiem pasakumiem;
e) parbaudes un testus, ko veic pirms razosanas procesa, ta laika un péc ta pabeiganas, un biezumu, kada tos veic;
f) kvalitates nodrosinasanas uzskaites datiem, pieméram, parbaudes zinojumiem un testu datiem, kalibrésanas
datiem, zinojumiem par attieciga personala kvalifikaciju vai apstiprindgjumiem utt.;
g) projekta un produkta vajadzigas kvalitates sasniegSanas un kvalitates nodrosinaSanas sistémas efektivas
darbibas uzraudzibas lidzekliem.
3. Pazinota struktiira novérté kvalitates nodro§inasanas sistému, lai noteiktu, vai ta atbilst 3. punkta 2. apakspunkta
minétajam prasibam.
Ta pienem, ka minétajam prasibam atbilst tie kvalitates nodrosinasanas sistémas elementi, kas atbilst attiecigajam
saskanota standarta specifikacijam.
Papildus pieredzei kvalitates nodrosinasanas sistémas vismaz vienam revizijas grupas loceklim ir pieredze attiecigas
raZojuma jomas un razo$anas tehnologijas noveértéSana un zinasanas par piemérojamajam $is regulas prasibam.
Revizija ietver novértéSanas apmeklgjumu raZotaja telpas. Revizijas grupa izskata 3. punkta 1. apak$punkta
b) apak$punkta minéto tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos par razotdja sp&u noteikt piemérojamas $is
regulas prasibas un veikt nepiecieSamas parbaudes ar noliiku nodrosinat razojuma atbilstibu minétajam prasibam.
Par piepemto lémumu pazino razotajam vai ta pilnvarotajam parstavim.
Pazinojuma ieklauj revizijas secinajumus un novertéjuma lémumu pamatojumu.
4. Razotajs apnemas pildit pienakumus, kas izriet no apstiprinatas kvalitates nodrosinasanas sistémas, un nodrosinat
tas atbilstigu un efektivu darbu.
Razotajs informé pazinoto struktiru, kas apstiprinajusi kvalitates nodro$inasanas sistému, par visam paredzétajam
kvalitates nodrosinasanas sistémas parmainam.
5. Pazinota struktiira novérté jebkuras ierosinatas izmainas un izlemyj, vai izmainita kvalitates nodrosinasanas sistéma
joprojam bis atbilstiga 3. punkta 2. apak$punkta minétajam prasibam vai ir vajadziga parvértésana.
Pazinota struktiira savu [émumu pazino razotdjam. Pazinojuma ieklauj parbaudes secindjumus un novértéjuma
lémuma pamatojumu.
4. Uzraudziba, par kuru atbild pazinota strukttira

1. Uzraudzibas noliks ir parliecinaties, ka raZotajs pienacigi pilda pienakumus, ko paredz apstiprinata kvalitates
nodro$inasanas sistéma.

2. RaZotajs nodrosina pazinotas struktiiras parstavjiem pieeju projektéSanas, razosanas, parbauZu, testéSanas un
noliktavu telpam parbaudes noliika un sniedz visu vajadzigo informaciju, jo ipasi:

a) kvalitates nodro$inasanas sistémas dokumentaciju;

b) datus par kvalitati, pieméram, analizu, aprékinu, testu u. tml. rezultatus, ka to paredz kvalitates nodrosinasanas
sistémas projektésanas dala,

) datus par kvalitati, tadus ka parbaudes zinojumi un testu dati, kalibréSanas dati, zinojumi par personala
kvalifikaciju u. tml., ka to paredz sistéma razosanas kvalitates nodro$inasanai.

3. Pazinota struktiira periodiski veic reviziju, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates nodro$inasanas
sistému, un iesniedz raZotdjam revizijas zinojumu.

4. Turklat pazinotas struktiiras parstavji drikst bez bridinajuma ierasties pie razotaja. Sajos apmeklgjumos pazinota
struktiira vajadzibas gadijuma var veikt UA vai UAS testus vai uzticét to veik§anu citiem, lai parbauditu, vai
kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Ta iesniedz razotajam apmekléjuma zinojumu un, ja ir veikti
testi, ar testu zinojumu.
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5. CE zime un ES atbilstibas deklaracija
1. RaZzotajs uzliek CE zimi un attieciga gadijuma UAS klases identifikacijas markéjumu saskana ar §is Regulas 15.
un 16. pantu, un uz $is dalas 3. punkta 1. apak$punkta minétas pazinotas struktiiras atbildibu ari §is struktiiras
identifikacijas numuru katram atsevis$kam razojumam, kas atbilst piemérojamajam $is regulas prasibam.
2. Razotajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katram raZojuma tipam un glaba to valsts iestazu vajadzibam
10 gadus péc razojuma laiSanas tirg. ES atbilstibas deklaracija norada raZojuma tipu, kuram deklaracija ir
sagatavota.

ES atbilstibas deklaracijas kopija ir pieejama attiecigajam iestadém péc pieprasijuma.

6. RaZzotajs 10 gadus péc razojuma laiSanas tirgai glaba pieejamu valsts iestadém:
1) tehnisko dokumentaciju, kas minéta 3. punkta 1. apak$punkta;
2) dokumentaciju par 3. punkta 1. apak$punkta minéto kvalitates nodrosinaanas sistému;
3) apstiprinatas izmainas, kas minétas 3. punkta 5. apak$punkta;

4) pazinotas struktiiras lémumus un zinojumus, kas minéti 3. punkta 5. apak$punkta, 4. punkta 3. apakspunkta
un 4. punkta 4. apak§punkta.

7. Katra pazinota struktira informé tas pazinojoSo iestadi par visiem izsniegtajiem un anulétajiem kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprindgjumiem un periodiski vai péc pieprasjjuma iesniedz savai pazinojoSajai iestadei
tadu kvalitates nodro$inasanas sistému apstiprindgjumu sarakstu, kuri ir atteikti, kuru darbiba ir apturéta vai citadi
ierobeZota.

Katra pazinota struktiira informé par§jas pazipotas struktfiras par tiem kvalitates nodroinasanas sistémas
apstiprinajumiem, kurus ta ir atteikusi, apturéjusi vai anulusi, un péc pieprasijuma ari par tiem kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprindjumiem, kurus ta ir izsniegusi.

8. Pilnvarotais parstavis

Razotaja pienakumus, kas izklastiti 3. punkta 1. apak$punkta, 3. punkta 5. apakSpunkta, 5. un 6. punkta, vina
uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais parstavis ar noteikumu, ka sie pienakumi ir noraditi pilnvara.

10. DALA

Tehniskas dokumentacijas saturs

Razotajs izstrada tehnisko dokumentaciju. Dokumentacija nodrosina iesp&u novertét raZojuma atbilstibu piemérojamajam
prasibam.

Tehniskaja dokumentacija, ja vien tas iesp&jams, ieklauj vismaz $adus elementus:

1) pilnigu razojuma aprakstu, ietverot:
a) fotografijas vai ilustracijas, kas attélo ta aréjas iezimes, markéjumus un ieksgjo izkartojumu;
b) programmatiiras vai aparatprogrammatiiras versijas, kas saistitas ar atbilstibu $aja regula noraditajam prasibam;
¢) raZotdja un uzstadiSanas instrukcijas;

2) projekta skices, razo$anas rasgjumus un komponentu, montazas mezglu un elektrisko kézu un citu lidzigu elementu
shémas;

3)  aprakstus un skaidrojumus, kas vajadzigi, lai izprastu minétos ras¢jumus un shémas, ka ari raZojuma darbibu;

4) to pilniba vai dalgji pieméroto saskanoto standartu sarakstu, uz kuriem ir publicétas atsauces Eiropas Savienibas
Oficialaja VéstnesT, un, ja minétie saskanotie standarti nav pieméroti, to risinajumu aprakstus, kas pienemti, lai atbilstu
4. panta izklastitajam pamatprasibam, ietverot citu attiecigo pieméroto tehnisko specifikaciju sarakstu. Ja saskanotie
standarti ir pieméroti dalgji, tehniskaja dokumentacija norada piemérotas standartu dalas;
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5) ES atbilstibas deklaracijas kopiju;

6) ja piemero 8. dala noradito atbilstibas novértésanas moduli, ES tipa parbaudes sertifikata un ta pielikumu kopijas, kuru
izsniegusi iesaistita pazinota struktiira;

7)  veikto projektésanas aprékinu un parbauzu rezultatus un citus lidzigus attiecigus datus;
8) parbaudes zinojumus;
9) to dokumentu kopijas, kurus razotajs attiecigaja gadijuma iesniedzis pazinotajai struktarai;

10) papildu pieradijumus, kas apliecina tehniskas konstrukcijas piemérotibu. Sajos pieradijumos norada visus izmantotos
dokumentus, jo Ipasi tad, ja attiecigie harmonizétie standarti un/vai tehniskas specifikacijas netiek pieméroti pilniba.
Apstiprinosajos pieradijumos vajadzibas gadijuma ieklauj tadu testu rezultatus, kurus ir veikusi raZotaja atbilstiga
laboratorija vai cita testéSanas laboratorija raZotaja varda un uz razotaja atbildibu;

11) razoSanas un uzglabasanas vietu adreses.

11. DALA

ES atbilstibas deklaracija
1. RaZojums (tipa, partijas un sérijas numurs).
2. Razotaja vai vina pilnvarota parstavja vards un uzvards/nosaukums un adrese.

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. [ja ir paligiericu komplekts, komplekta raZotajs var
noradit, ka $a sertifikata pamata ir UAS sertifikats, kas nodrosina parveidosanu. |

4. Deklaracijas priek$mets [raZojuma identifikdcija, kas nodrosina ta izsekojamibu; ja tas ir nepiecieSams raZojumu identifikacijai,
var ieklaut krasainu raZojuma attélu ar pietickamu izskirtspeju; paligiericu komplekta gadijuma noradit UAS tipu, uz kuru
komplekts nodrosina parveidosanu].

5. leprieks aprakstitais deklaracijas priek$mets ir $adas klases: ... [iekJaut UAS klases numuru, ka paredzéts $a pielikuma 1.—
5., 16. un 17. dala; paligiericu komplektam noradit klasi, uz kuru UAS ir parveidota].

6. Sis UAS ierices garantétais akustiskas jaudas limenis ir ... dB(A) [tikai 1.—3. klases UAS, kas nav fiksétu sparnu UAS].

7. leprieks aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:
— [ieklaut atsauci uz So regulu un pielikumu, kas attiecas uz raZojuma Klasi];

— vai citam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam, ja piemérojams.

8. Atsauces uz attiecigajiem izmantojamajiem saskanotajiem standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam,
attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba. Atsauces jauzskaita ar to identifikacijas numuriem un versijam un attieciga
gadijuma ar izdosanas datumu.

9. Attieciga gadijuma pazinota struktira ... [nosaukums, numurs] ... ir veikusi ... [darbibas apraksts] ... un izsniegusi ES
tipa parbaudes sertifikatu.

10. Attieciga gadijuma apraksts par paligiericem un sastavdalam, tostarp programmatiru, kas nodrosina, ka bezpilota
gaisa kugis vai bezpilota gaisa kuga sistéma darbojas, ka paredzéts, un uz ko attiecas ES atbilstibas deklaracija.

11. Papildinformacija:
Parakstita §adas personas varda: ...
[izsniegSanas vieta un datums]:

[vards un uzvards, amats] [paraksts]:
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12. DALA

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija
Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija saskana ar 14. panta 3. punktu ir $ada:

— Ar 30 [raZotaja nosaukums] deklarg, ka UAS [UAS identifikacija: tips vai sérijas numurs] pieder pie klases...... [UAS gadjjuma
norada razojuma klases numuru, ka noteikts 5@ pielikuma 1.=5., 16. vai 17. dala; paligiericu komplektam noradit klasi, uz kuru
UAS ir parveidota] un garantéto akustiskas jaudas limeni.... dB (A) [tikai 1., 2., 3., 5. un 6. klases UAS, kas nav fiksetu
sparnu UAS]

— un ta atbilst $adam regulam: ... [uzskaitit visas regulas, kuram raZojums atbilst].

— Pilniga ES atbilstibas deklaracija ir pieejama $ada interneta vietné: [timekla vietnes adrese]
13. DALA

Troksna testé$anas metodika

Saja dala ir izklastitas gaisa vadita trok$na mérisanas metodes, ko izmanto 1., 2., 3., 5. un 6. klases UA izmérito A-izsvaroto
akustiskas jaudas limenu noteik3anai.

Taja noradits trok3na emisijas pamatstandarts un detalizéta testéSanas metodika skanas spiediena limena mérianai uz avotu
aptvero§as mérvirsmas un avota radita akustiskas jaudas limena aprékinasanai.

1. TROKSNA EMISIJAS PAMATSTANDARTS

Lai noteiktu UA A-izsvaroto akustiskas jaudas [imeni Ly, izmanto trok$na emisijas pamatstandartu EN ISO 3744:2010, uz
kuru attiecas $adi papildinjumi:

2. UZSTADISANAS UN MONTAZAS NOSACIJUMI

Testu vieta

UA karajas gaisa virs vienas atstarojosas (akustiski cietas) plaknes. UA novieto pietickama attaluma no visam atstarojosajam
sienam vai griestiem, vai atstarojoSajiem objektiem ta, lai attieciba uz mérvirsmu biitu ievérotas prasibas, kas noteiktas
standarta EN ISO 3744:2010 A pielikuma.

Skanas merisanas virsma un mikrofonu bloki
UA pilniba ievieto puslodes veida meérvirsma, ka minéts standarta EN ISO 3744:2010 7.2.3. punkta.
Mikrofonu skaits un novietojums ir tads, ka noteikts standarta EN ISO 3744:2010 F pielikuma.

Meérvirsmas sakums ir punkta O, kas atrodas zemes plakné tiesi zem UA.

3. DARBIBAS APSTAKLI TESTA LAIKA
Troksna testus veic, UA rotoriem darbojoties ar atrumu, kas atbilst UA karasanas atrumam saskana ar MTOM.

Ja UA tiek laists tirgti ar paligiericém, kuras tam var uzstadit, to testé ar un bez $im paligiericem visas iesp&jamajas UA
konfiguracijas.

4. VIRSMAS LAIKA VIDEJA SKANAS SPIEDIENA LIMENA APREKINASANA

A-izsvaroto virsmas laika vidgjo skanas spiediena limeni katrai UA konfiguracijai nosaka vismaz tris reizes. Ja vismaz divas
noteiktas vértibas neatskiras vairak ka par 1 dB, tad turpmaki mérjjumi nav vajadzigi. Pretéja gadjjuma turpina mérit, kamér
iegiist divas vértibas, kuras neatskiras vairak ka par 1 dB. Virsmas laika vidgjais skanas spiediena limenis, ko izmanto UA
konfiguracijas akustiskas jaudas limena aprékinasanai, ir to divu lielako vértibu aritmétiska vidéja vértiba, kuras neatskiras
vairak ka par 1 dB.

5. SNIEDZAMA INFORMACIA

Zinojuma ieklauj vajadzigos tehniskos datus, lai identificétu testéto troksnu avotu, ka ar trokspa testa kodu un akustiskos
datus.

Noradama A-izsvarota akustiskas jaudas [imena vertiba ir dazadu testeto UA konfiguraciju lielaka vértiba, kas noapalota
lidz tuvakajam veselajam skaitlim (ja mazaks par 0,5, tad izmanto mazako skaitli; ja vienads ar vai lielaks par 0,5, tad
izmanto lielako skaitli).
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14. DALA

Norade par garantéto akustiskas jaudas limeni

Noradei par garantéto akustiskas jaudas limeni jasastav no skaitla, kas parada garantéto akustiskas jaudas limeni (dB), Lya
zimes un $adas formas piktogrammas:
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Ja noradi samazina atbilstigi iekartas izméram, tad jasaglaba ieprieks noradita zimejuma proporcijas. Tomér, ja iespé&jams,
vertikalais lielums nedrikst biit mazaks par 20 mm.

15. DALA

Maksimalais akustiskas jaudas limenis katrai UA klasei (ietverot parejas periodus)

Maksimalais akustiskas jaudas limenis Ly, dB
UA klase MTOM m gramos
sakot no speka stasanas 2 gadus péc speka stasanas 4 gadus péc spéka stasanas

ClunC2 m <900 85 83 81
C2 900 < m 85+18,51g — 83+18,51g — 81+18,51g —

<4000 900 900 900
Kur “lg” ir logaritms pie bazes 10.

16. DALA

Prasibas C5 klases bezpilota gaisa kuga sistémai un C5 klases paligiericém

C5 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markéjums:
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C5 klases UAS atbilst 4. dala noteiktajam prasibam, iznemot tas, kas noteiktas 4. dalas 2. un 10. punkta.
Turklat tai ir jaizpilda §adas prasibas:

1) tair gaisa kugis, kas nav gaisa kugis ar fiksétiem sparniem, ja vien tas nav atsaité;

2) jata ir aprikota ar vietziniguma funkciju, ievéro 4. dalas 10. punktu;

3) lidojuma laika talvadibas pilotam sniedz skaidru un kodoligu informaciju par UA augstumu virs virsmas vai pacel3anas
punkta;

4) ja vien ta nav atsaité, ir aprikota ar maza atruma rezimu, ko var izvéleties talvadibas pilots un kas ierobezo atrumu
attieciba pret zemi lidz ne vairak ka 5 m/s;

5) ja vien ta nav atsaité, nodrosina talvadibas pilotam iesp&ju pabeigt UA lidojumu, kas:

a) ir uzticama, paredzama un neatkariga no automatiskas lidojumu kontroles un vadibas sistémas; tas attiecas arl uz $o
lidzeklu aktivizésanu;

b) piespiez UA nolai$anos un noveérs ar dzingju darbinamu horizontalu parvietosanos; ka arl
¢) ietver lidzeklus UA trieciena dinamikas mazinasanai;

6) ja vien ta nav atsaité, nodrosina talvadibas pilotam lidzeklus nepartrauktai vadibas un kontroles savienojuma kvalitates
uzraudzibai un sapem bridinajumu, ja ir iesp&jams, ka savienojums pazudis vai tiks traucéts tada méra, ka tiks
apdraudéta operacijas drosa norise, un citu bridinajumu, ja savienojums ir pazudis; ka art

7) papildus 4. dalas 15. punkta a) apak$punkta noraditajai informacijai raZotaja instrukcijas ieklauj lidojuma pabeigsanas
lidzeklu aprakstu, kas prasits 5. punkta.

8) C5 klases UAS var sastavét no C3 klases UAS, kas aprikota ar paligiericu komplektu, kur§ nodrosina C3 klases UAS
parveidosanu par C5 klases UAS. $ada gadijuma C5 klases etiketi piestiprina visam paligiericém.

Paligieri¢u komplekts var nodroinat tikai tadas C3 klases UAS parveidosanu, kas atbilst 1. punktam un nodrosina
nepiecie$amas saskarnes ar paligiericém.

Paligieri¢u komplekta neieklauj izmainas C3 klases UAS programmatiira.

Paligiericu komplektu projekté un katru paligierici identificé ta, lai UAS operators to pilnigi un pareizi uzstaditu C3 klases
UAS, ievérojot paligieri¢u komplekta razotaja noradijumus.

Paligiericu komplektu var laist tirgii neatkarigi no C3 klases UAS, kurai tie nodrosina parveidosanu. Saja gadijuma
paligiericu komplekta razotajs laiZ tirghi vienu parveidosanas komplektu, kas:

1) nemaina C3 klases UAS atbilstibu 4. dalas prasibam;

2) nodrosina UAS, kas aprikota ar paligiericu komplektu, atbilstibu visam $aja dala noteiktajam papildu prasibam, iznemot
3. punktu; ka ari
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3) pievienotas raZotaja instrukcijas, kuras norada:
i) visuto C3 klases UAS sarakstu, kuram var izmantot komplektu; ka ari

b) instrukcijas par to, ka uzstadit un darbinat paligiericu komplektu.

17.DALA

Prasibas C6 klases bezpilota gaisa kuga sistémai

C6 klases bezpilota gaisa kuga sistémai (UAS) uz bezpilota gaisa kuga (UA) ir $ads klases identifikacijas markéjums:

C6 klases UAS atbilst 4. dala noteiktajam prasibam, iznemot tas, kas noteiktas 2., 7. un 10. punkta.
Turklat tai ir jaizpilda §adas prasibas:

1) maksimalais atrums attieciba pret zemi horizontala lidojuma nav vairak par 50 m/s;

2) jatair aprikota ar vietziniguma funkciju, ievéro 4. dajas 10. punktu;

3) lidojuma laika talvadibas pilotam sniedz skaidru un kodoligu informaciju par UA geografisko atraganas vietu, atrumu,
augstumu virs virsmas vai pacelsanas punkta;

4) nodrosina lidzek]us, lai nepielautu, ka UA parkapj planota darbibas sektora horizontalas un vertikalas robezas;
5) nodrosina talvadibas pilotam tadus lidzeklus pabeigt UA lidojumu, kuri:

a) ir uzticami, paredzami, neatkarigi no automatiskas lidojumu kontroles un vadibas sistémas un neatkarigi no
lidzekliem, kas nepielauj, ka UA parkapj horizontalas un vertikalas robezas, ka noteikts 4. punkta; tas attiecas ari uz
$o lidzeklu aktivizésanu; ka ari

b) piespiez UA nolaiSanos un novérs horizontalu parvietosanos ar dzingja palidzibu;
6) nodrosina lidzeklus UA trajektorijas programmeésanai;

7) nodrosina talvadibas pilotam lidzeklus nepartrauktai vadibas un kontroles savienojuma kvalitates uzraudzibai un sanem
bridinajumu tad, ja ir iesp€jams, ka savienojums pazudis vai tiks traucéta tada méra, ka tiks apdraudéta operacijas drosa
norise, un citu bridinajumu, ja savienojums ir pazudis; ka ari

8) papildus 4. dalas 15. punkta a) apak$punkta noraditajai informacijai razotaja instrukcijas ieklauj:

a) lidojuma pabeig$anas lidzeklu aprakstu, kas prasits 5. punkta;
b) lidzeklu aprakstu, kas vajadzigi, lai novérstu to, ka UA parkapj darbibas sektora horizontalas un vertikalas robezas,

un arkartas situaciju sektora lielumu, kas vajadzigs pozicijas novértéjuma klidai, reakcijas laikam un korekcijas
manevra diapazonam; ka ar

¢) attalumu, ko UA, visticamak, nolidos péc tam, kad biis aktivizéti lidzekli lidojuma pabeig$anai, ka noteikts 5. punkta,
kas UAS ekspluatantam janem véra, nosakot zemes riska rezervi.
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